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CONTRATO DE RENOVACION DE SERVICIOS DE SOPORTE Y ASESORIA JURIDICA
INTERNACIONAL

Comparecen por una parte el Estado ecuatoriano, a través del Ministerio de Economia y
Finanzas, debidamente representado por el Econ. Jean Paul Loffredo Cepeda, Subsecretario de
Financiamiento Piblico y Analisis de Riesgo, en virtud de la delegacién de atribuciones y
responsabilidades conferidas en el articulo 5 del Acuerdo Ministerial Nro. 0022 de 15 de abril de
2022, expedido por el Ministro de Economia y Finanzas, a quien en adelante se le denominaré
simplemente el "Ministerio"; y, por oira parte, la firma Hogan Lovells US LLP , debidamente
representada por el sefior Jorge Diaz-Silveira, en su calidad de socio y apoderado , a quien en
adelante se le denominar4 simplemente la "Firma", quienes convienen en celebrar la renovacion
del Contrato de Servicios de Soporte y Asesorfa Juridica Internacional (en adelante, el
"Contrato"), al tenor de las siguientes cliusulas:

Clausula Primera.- ANTECEDENTES:

1.1.- Conforme lo establece el articulo 137 del Cddigo Orgénico de Planificacion y Finanzas
Piiblicas, se exceptia del iramite previsto por la Ley Organica del Sistema Nacional de
Contratacién Phblica, a los contratos que, sin ser de deuda pablica, se requirieran en forma
previa o concurrente para la negociacion, instrumentacion, perfeccionamiento de operaciones de
endendamiento piiblico, colocacién o recompra de titulos emitidos por el Estado, o la novacién
de deuda. Fl referido articulo establece que, el ente rector de las finanzas publicas, debera
expedir para el efecto, los procedimientos que normen aquellas contrataciones, entre ellos, la
seleccion, calificacion y adjudicacion.

1.2.- Con Acuerdo Ministerial Nro. 0022 de 15 de abril de 2022, el Ministro de Economia y
Finanzas, de aquel entonces, expidié el Reglamento para la contratacion de servicios
relacionados o conexos a Operaciones de Endeudamiento Piblico Interno o Externo, que
establece lo siguiente:

Art. 1.- Ambito de Aplicacién.- “Se sujetan a las normas establecidas en el presente reglamento,
los procedimientos de contratacién de servicios nacionales y/o internacionales especializados
que se enmarquen en el art. 137 del Cédigo Orgénico de Planificacion y Finanzas Pitblicas,
necesarios para negociaciones, contrataciones, renovaciones o manejo de pasivos y
modificaciones de la deuda publica; asi como, de los servicios especializados adicionales
vinculados con operaciones de endeudamiento publico, colocacién o recompra de titulos
emitidos por el Estado, novacion de deuda y administracion de deuda, e informacion
financiera y, cualguier otro apoyo o asesoria que pueda resultar necesaria o conveniente para
el disefio y ejecucién de politicas que permitan aleanzar las metas econdmicas ¢ de
administracién de pasivos o endeudamiento”.

«Art. 22.- Renovacion.- En los casos en que se celebren coniratos de naturaleza marco a largo
plazo o incluso de cardcter indefinido, que por mandato legal o por necesidades de cardcter
técnico debidamente justificadas, deban prestar servicios de naturaleza recurrente y en los
casos determinados en los respectivos coniratos comprendidos en el ambito de este
Reglamento, se podra requerir la renovacién bajo las mismas condiciones del contrato inicial,
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sin embargo de acordarlo entre las partes, se podra revisar el monto o precio a pagar por el
servicio. Cuando se trate de servicios de uso continuo, no se limitard el nitmero de
renovaciones. Sin embargo, en lo que fuere aplicable, si el monto de la renovacién supera el
valor del contrato anterior mds el ajuste inflacionario del afio inmediato anterior a la fecha
del levantamiento de la necesidad de la renovacién, se deberd realizar un nuevo procedimiento
de contratacién. En los casos de contratos internacionales se tendra en consideracién los
valores de mercado.”

“Art. 23.- Procedimiento para la renovacién. - Cuando se proceda a renovar un contrato se
realizard el siguiente procedimiento: 1. La Direccitn de la unidad requirente, o quien haga sus
veces, solicitard a la Subsecretarfa de Financiamiento Publico la autorizacion para la
renovacion del contrate. 2. La Subsecretarfa de Financiamiento Publico, remitira al
contratista, el oficio manifestando el interés de renovar el contrato. 3. Con la aceptacion del
contratista, en la que constara la propuesta econémica, la Subsecretaria de Financiamiento
Publico, solicitard a la Subsecretaria de Presupuesto, que emita la certificacion presupuestaria
de la disponibilidad y existencia presente y futura de los recursos para cubrir las obligaciones
de la renovacién del contrato. 4. La Subsecretaria de Financiamiento Publico, remitird la
propuesta de renovacién al contrato o contrato de adhesion a la Coordinacién General
Juridica, para que realice la revision del contenido legal del documento de renovacion. 5.
Revisado el documento de renovacion, la Subsecretaria de Financiamiento Piblico procederd
a suscribirlo. Si el contrato establece un procedimiento de renovacién diferente al establecido
en el presente Reglamento, se estara a lo determinado en el contrato.”

1.3.- Con fecha 29 de agosto de 2022, el Ministerio de Economia y Finanzas, a través de la
Subsecretaria de Financiamiento Piiblico, de conformidad con la delegacién conferida por el
Acuerdo Ministerial Nro. 022 de 15 de abril de 2022, suscribi6 con la firma Dentons Europe CS
LLP, el “CONTRATQ DE SERVICIOS DE SOPORTE Y ASESORIA LEGAL INTERNACIONAL
QUE CONTRIBUYA A CONCRETAR OPERACIONES DE ENDEUDAMIENTO PUBLICO, DE
MANEJO DE PASIVOS Y OTRAS OPERACIONES Y/O ACTIVIDADES QUE PERMITAN
MEJORAR EL ACCESO A FINANCIAMIENTO Y MEJORAR 1LAS CONDICIONES DEL
ENDEUDAMIENTO PUBLICO”, con un plazo de vigencia hasta de 36 meses contados desde el
dia siguiente de su suscripci6n, y se podra renovar por una sola ocasion, por un maximo de
treinta y seis meses, previo a la emision de la certificacién presupuestaria correspondiente.

1.4.- Con fecha 23 de agosto de 2023, €l Ministerio de Economia y Finanzas a través de la
Subsecretaria de Financiamiento Piblico, de conformidad con la delegacién conferida por el
Acuerdo Ministerial Nro. 022 de 15 de abril de 2022, suseribié con la firma Clifford Chance LLP
el “CONTRATO DE SERVICIOS DE SOPORTE Y ASESORIA JURIDICA INTERNACIONAL®,
con un plazo de vigencia hasta el 30 de agosto de 2025.

1.5.- Con fecha 25 de agosto de 2023, el Ministerio de Economia y Finanzas, a través de la
Subsecretaria de Financiamiento Pdblico, de conformidad con la delegacién conferida por el
Acuerdo Ministerial Nro. 022 de 15 de abril de 2022, suscribié con la firma Hogan Lovells US
LLP el “CONTRATO DE SERVICIOS DE SOPORTE Y ASESORIA JURIDICA
INTERNACIONAL”, con un plazo de vigencia hasta el 30 de agosto de 2025.

1.6.- Con INFORME TECNICO NRO. MEF-SFPAR-2025-0052 de 13 de agosto de 2025, la
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Directora Nacional de Negociacién, encargada, remitid, al Subsecretario de Financiamiento
Piblico, el Informe para la Renovacion del “Contrato de Soporte y Asesoria Juridica
Internacional”, y recomendd la renovacién del “Contrato de Soporte y Asesorfa Juridica
Internacional” con las firmas Dentons Europe CS LLP, Hogan Lovells US LLP y Clifford Chance
LLP, (Pool de Abogados Internacionales).

1.7.- El Subsecretario de Financiamiento Piblico y Andlisis de Riesgos mediante Memorando
Nro. MEF-SFPAR-2025-0632-M de 13 de agosto de 2025, manifestd: “ (...) se AUTORIZA la
renovacion del “Contrate de Soporte y Asesoria Juridica Internacional” suscrito por el
Ministerio de Economia en representacién de la Republica, con las firmas Dentons Europe CS
LLP, Hogan Lovells US LLP y Clifford Chance LLP.

1.8.- A través del Oficioc Nro. MEF-SFPAR-2025-0745-0 de 13 de agosto de 2025, el
Subsecretario de Financiamiento Piblico y Anilisis de Riesgos, remitié a las Firmas Dentons
Europe CS LLP, Hogan Lovells US LLP y Clifford Chance LLP, su requerimiento de
manifestaciéon de interés por renovar los contratos de asesorfa legal que mantienen con el
Ministerio de Economia y Finanzas.

Las firmas de Abogados descritas han aceptado la renovaciéon de los “Contrato de Soporte y
Asesoria Juridica Internacional”. La Firma Hogan Lovells US LLP, mediante carta de 15 de
agosto de 2025, expresé su voluntad de renovar el Contrato de Soporte y Asesoria Juridica
Internacional.

1.9.- Mediante Memorando Nro. MEF-DF-2025-0511-M de 29 de agosto de 2025, el Director

Financiero del MEF emitié la Certificacion Presupuestaria Plurianual No. 903 para la
renovacion del “Contrato de Soporte y Asesoria Juridica Internacional”.

Clausula Segunda: DOCUMENTOS HABILITANTES:
Forman parte de este Contrato los siguientes documentos:

a) Copia Acuerdo Ministerial Nro. 0022 de 15 de abril de 2022,

b) Copia del instrumento juridico mediante el cual se designa para el ejercicio de sus funciones al titular de la

Subsecretaria de Financiamiento Pablico y Andlisis de Riesgos.
c) Copia certificada del nombramiento del representante legal o del apoderado de la Firma.

d) Certificacién presupuestaria emitida en Memorando Nro. MEF-DF-2025-0511-M, de 29 de agosto de

2025
e) El contrato inicial y todos los demés documentos descritos en los antecedentes del presente instrumento.

Clausula Tercera. - INTERPRETACION Y DEFINICION DE TERMINOS:

3.1.- Los términos del Contrato deben interpretarse en un sentido literal, en el contexto del
mismo, cuyo objeto revela claramente la intencién de los contratantes. En todo caso su
interpretacitn sigue las siguientes normas:

a) Cuando los términos se hallen definidos en las leyes ecuatorianas, se estaré a tal definicion.

b) Si no estan definidos en las leyes ecuatorianas se estari a lo dispuesto en el Contrato en su
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sentido literal y obvio, de conformidad con el objeto contractual y la intencién de los
contratantes.

El contexto servira para ilustrar el sentide de cada una de sus partes, de manera que haya entre
todas ellas la debida correspondencia y armonia

A su falta o insuficiencia de definicion se aplicardn las normas contenidas en el Titulo XIII del
Libro IV de la Codificacion al Codigo Civil, de la Interpretacion de los Contratos, publicada en el

Suplemento del Registro Oficial No. 46 de 24 de junio de 2005.

3.2.- De existir contradicciones entre el Contrato y los documentos del mismo, prevaleceran las
normas del Contrato. De existir contradicciones enire los documentos, términos y especificaciones
del Contrato, seré el Ministerio el que determine la prevalencia de un texto, de conformidad con el
objeto contractual.

Clausula Cuarta.- OBJETO DEL CONTRATO:
4-1.- OBJETIVO GENERAL

La Firma se compromete para con el Ministerio, a renovar su representaciéon a la Repiblica del
Ecuador, y por tanto a continuar prestando los Servicios de Asesoria Legal Internacional que
contribuya a concretar operaciones de endeudamiento publico, de manejo de pasivos y otras
operaciones y/o actividades que permitan mejorar el acceso a financiamiento y mejorar las

condiciones del endendamiento publico.

4.2.- OBJETIVOS ESPECIFICOS

El alcance de los servicios especificos que la Firma se compromete a prestar incluye las
siguientes actividades:

e

f)

8)

h)

i

Asesorar en la determinacion de objetivos generales y especificos sobre cuestiones legales de las
negociaciones de las operaciones de endeudamiento pablico u operaciones de administracién de
deuda, asi como, realizar las observaciones correspondientes.

Asesorar juridicamente para la elaboraciéon y/o revision de documentacién en procesos de
emision de bonos internacionales.

Asesorar juridicamente para la elaboracion y/o revision de documentacién relativa a las
operaciones de financiamiento externo.

Elaborar, revisar, analizar y emitir observaciones a los contratos, documentos o instrumentos
juridicos relacionados con los procesos de: estructuracién, colocacién, recompra,
reperfilamiento, refinanciamiento o reestructuracion de deuda, custodia, registro, inscripcion,
negociacidén, novacion, renovacion, canje, operaciones de administracion de deuda, manejo de
pasivos u otros procedimientos financieros que se requieran para la ejecucion de operaciones de
endeudamiento phablico u operaciones de administracion de deuda.

Revisar, analizar y emitir observaciones a los contratos, documentos o insirumentos relacionados
con riesgos fiscales y pasivos contingentes en operaciones que realiee la Repiblica.

Emitir opiniones legales sobre la aplicacion de normativa y practicas internacionales y la forma
de armonizarlos con la normativa ecuatoriana en relacion a las operaciones de endeudamiento
piblico, de manejo de pasivos y otras actividades y/u operaciones que permitan mejorar el
acceso a financiamiento y mejorar las condiciones del endeudamiento publico, de ser el caso,
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advertira posibles complicaciones o riesgos legales a los que se pueda exponer el pais.
k} Acompafiamiento y asesoramiento a reuniones de trabajo relacionadas con el objeto de la
contratacion.

I) Cualquier otra actividad que le sea solicitada y se encuentre relacionada con el objeto de la
contratacién.

4.3.- Los servicios objeto de la presente contratacién seran atendidos exclusivamente por
profesionales de la Firma o del equipo profesional incorporado por ésta. De ser necesario, la
Firma podri involucrar a abogados locales para las cuestiones de derecho local vinculadas con la
asesoria juridica internacional contemplada en el alcance del presente Contrato.

Clausula Quinta.- METODOLOGIA DE TRABAJO:

5.1 Actividades:

5.1.1 El administrador del contrato, podra solicitar a la Firma, una propuesta de trabajo con oferta econdmica, en
la que se incluya la posibilidad de descuentos, trabajos adicionales u otros beneficios a favor de la Republica, la
cual participard en un procedimiento de seleccion por parte del Ministerio, que considere los aspectos
ecendmico, experiencia, oportunidad y/o coyuntura.

5.1.2 El administrador del Contrato notificara a la firma la aceptacion o rechazo de la propuesta de trabajo con
oferta economica. De ser aceptada, emitira la orden de trabajo (citada en adelante como “Orden de Trabajo™)
que dispondrd el inicio de la prestacion del servicio requerido.

5.1.3 La Firma, debera aceptar por escrito la orden de trabajo y prestar el servicio requerido, para ello realizaran

las siguientes actividades, segun corresponda:

a) Coordinar con el administrador del Contrato y la Unidad o Direccion que requiere el servicio o asesoria,

b) Coordinar con las personas o entidades nacionales e internacionales que se requiera.

¢) Prestar el servicio y/o asesoria conforme a la Orden de Trabajo.

d) Elaborar, revisar, analizar y emitir observaciones a los contratos, documentos y/o instrumentos necesarios
para cumplir con la Orden de Trabajo, salvaguardando los intereses de la Republica del Ecuador.

e) Realizar las reuniones que sean necesarias por peticién del Ministerio.

f) Oftras actividades que se requieran por el administrador del Contrato para el cumplimiento de la Orden de
Trabajo.

g) Solicitar al administrador dei Contrato, la autorizacion, previo a incurrir en gastos derivados de los servicios
prestados en cumplimiento de la Orden de Trabajo. El administrador del Contrato debera autorizar dichos
gastos por esctito, pudiendo proporcionarse dicha autorizacion mediante correo electronico.

5.1.4 Cumplido con lo solicitado en la Orden de Trabajo, se emitird la factura y el respectivo informe del trabajo
realizado, al administrador del contrato.

5.1.5 El Administrador del Contrato, analizara el informe de la Firma y de ser el caso solicitara las aclaraciones
necesarias, cuando se encuentre conforme realizara el respectivo informe y tramite correspondiente para el pago.
de acuerdo al Contrato.
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5.2 Parametros de la orden de trabajo:

La Orden de Trabajo serd emitida Gnicamente por el administrador del contrato, bajo las siguientes
consideraciones:

5.2.1 Para trabajos nuevos:

a) El administrador del contrato, remitira las condiciones técnicas o necesidades requeridas y solicitara a la o
las Firmas una propuesta de trabajo con oferta econémica.

b) Recibida la propuesta de trabajo con oferta econdmica, el administrador del Contrato, notificara a la Firma
la aceptacién o rechazo de la propuesta de trabajo con oferta econdmica.

5.2.2 El administrador del contrato, podra emitir una Orden de Trabajo, de forma directa, por necesidad
institucional, en los siguientes casos:

a) Cuando se necesite ampliar y/o modificar una Orden de Trabajo
b) Cuando estén relacionados a temas ya tratados y/o conocidos por la Firma
c) En funcion de la experiencia y/o especializacion de la Firma:

Clausula Sexta.- CONFIDENCIALIDAD:

6.1 La Firma, sobre la base de esta clausula de confidencialidad, se compromete a mantener bajo condiciones de
absoluta y estricta confidencialidad toda la informacién que reciba y conozca con ocasién de los servicios de
soporte y asesoria juridica internacional que se contrata en virtud del presente instrumento. Concluido el
contrato, entregara al Ministerio, todos los contratos, subcontratos, anexos y cualquier tipo de documentacién
que mantenga, tanto en archivos fisicos o digitales; y que sea razonablemente solicitada por ¢l Ministerio; en el
entendido que lo anterior no impedird a la Firma a mantener una copia digital de los documentos y
correspondencia relacionados con los servicios prestados por la Firma, los cuales deberdn ser mantenidos por la
Firma de conformidad con esta cliusula de Confidencialidad y sujetdndose a las regulaciones sobre conducia
profesional y el cédigo de responsabitidad profesional del Estado en donde tenga su sede principal la Firma.

6.2 En cumplimiento de dicha obligacion de confidencialidad, se abstendrd de revelar aspecto alguno del
contenido de los contratos, subcontratos, anexos, documentos y cualquier otro tipo de informacién relacionada
con los mismos; asi como tampoco podra revelar o comunicar cualquier tipo de detalle o circunstancia del
proceso a ejecutarse, modificaciones, cambios de clausulas y demas aspectos que se estén tratando con las
distintas personas designadas, sin la autorizacién del Ministerio.

6.3 Asi mismo, se abstendrid de revelar a cualquier persona natural o juridica, piblica o privada, aspectos
estratégicos de los procesos a ejecutarse, salvo que sea autorizado por escrito por el Ministerio.

6.4 La preparacion y estrategias de la negociacion deberan ser definidas con delegados del Ministerio de
Economia y Finanzas, en: reuniones virtuales, oficinas de la Firma o dondese acuerde. Ademas, la Firma sera
responsable de mantener la confidencialidad de dichos documentos y copias de los mismos y se abstendrd de
transmitirlos a terceros no autorizados.

6.5 Concluida cada Orden de Trabajo, la Firma entregara al titular de la Subsecretaria de Financiamiento
C O AN IR .
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Piblico, todos los contratos, subcontratos, anexos y cualquier tipo de documentacion que mantenga, tanto en
archivos fisicos o digitales, todo ello de conformidad con lo establecido en la clausula 6.1.

6.6 El incumplimiento de esta clausula de confidencialidad, acarreard la terminacién inmediata del presente
Contrato sin perjuicio de otras responsabilidades y sanciones que sobre la materia prevé la legislacién vigente.

6.7 Aun cuando termine la relacion contractual, la Firma se compromete a mantener la confidencialidad de la
informacion y documentacion a la que tuve acceso durante la relacion contractual, por lo que no podré usar la
misma en acciones que puedan perjudicar los intereses de la Repiiblica.

Clausula Séptima.- VALOR DEL CONTRATO:

El monto comprometido para el Pool de Abogados Internacionales es de USD 6.000.000,00
(SEIS MILLONES CON o00/100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA), libres
de cualquier retencion o deduccion respecte de cualquier impuesto o tasa, para lo cual se
cuenta con la respectiva certificacién presupuestaria.

Clausula Octava.- FORMA DE PAGO:

8.1 Por los servicios de soporte y asesorfa juridica internacional que se presten a partir de la fecha del presente
Contrato, el Ministerio pagara los valores correspondientes a las tarifas horas/profesional conforme el Anexo A
del presente Contrato, contra factura con la emisién del informe a satisfaccién y la constancia del recibido
conforme del administrador del Contrato. Los honorarios por servicios profesionales (valor nete de
horas/profesional efectivamente trabajadas) son libres de retenciones tributarias.

8.2 El Ministerio reembolsara oporiunamente a la Firma, todos los gastos relacionados directamente con el
objeto del Contrato, entre otros: desplazamiento (viajes, movilizacion, hospedaje y alimentacion); vy, gastos
menores (entre otros, mensajeria y envio de documentos, costos de traduccion) debidamente respaldados a
través de facturas originales o cualquier documento legalmente emitido, incurridos por la Firma en relacion con
los Servicios de Soporte y Asesorfa Juridica Internacional durante el plazo del Contrato; los cuales previamente
a ser incurridos deberan ser aprobados por el administrador del Contrato.

8.3 Para proceder con el pago, el Ministerio debera haber recibido de la Firma:
a) Informe de las actividades, con la constancia de recepcion a conformidad por parte de la Unidad Requiriente

y del administrador del Contrato.
b) Factura.

Se aclara que, los honorarios antes descritos, son netos, es decir libres de impuestos y refencicnes tributarias.
Clausula Novena.- PLAZO:

El plazo de ejecucién del Contrato sera de 24 meses, confados desde el dia siguiente de su
suscripeion

Clausula Décima.- PRORROGAS DE PLAZO:

10.1 El Ministerio prorrogara el plazo total en los siguientes casos:
N e e e .
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a) Cuando la Firma asi lo solicitare, por escrito, justificando los fundamentos de la solicitud, dentro del plazo
de quince dias siguientes a la fecha de producido el hecho, siempre que este se haya producido por motivos
de fuerza mayor o caso fortuite aceptado como tal por el titular de la Subsecretaria de Financiamiento
Pablico, previo informe del administrador del Contrato. Tan pronto desaparezca la causa de fuerza mayor o
caso fortuito, la Firma estd obligada a continuar con la ejecucion del Contrato, sin necesidad de que medie
notificacion por parte del administrador del Contrato para reanudarlo.

b) Por suspensiones en la ejecucion del Contrato, motivadas u ordenadas por el Ministerio y que no se deban a
causas imputables a la Firma.

c) Si el Ministerio no hubiera solucionado los problemas administrativos-contractuales en forma oportuna,
cuando tales circunstancias incidan en la ejecucion de la Orden de Trabajo.

10.2 En casos de prorroga de plazo, si corresponde, las partes elaborarin un nuevo crenograma que requerird la
autorizacion de la maxima autoridad o su delegado, previo informe del administrador del Contrato.

Clausula Décima Primera.- CONTRATOS COMPLEMENTARIOS O RENOVACIONES:

11.1 Contrato complementario.- Por causas justificadas, las partes podran firmar contratos complementarios,
de conformidad con lo que establece la Ley Organica del Sistema Nacional de Contratacién Publica y su
Reglamento General.

11.2 Renovaciones.- Por necesidades de caracter técnico debidamente justificadas, se podrd requerir la
renovacién bajo las mismas condiciones del contrato inicial, sin embargo, de acordarlo entre las partes, se podrd
revisar el monto o precio a pagar por el servicio.

El procedimiento de renovacion sera el establecido en el “Reglamento para la contratacién de servicios
relacionados o conexos a Operaciones de Endeudamiente Publico Interno o Externo” expedido en Acuerdo
Ministerial 0022 de 15 de abril de 2022, por el ministro de Economia y Finanzas, de aquel entonces.

Cldusula Décima Segunda.- GARANTIAS:
El presente Contrato no esta sujeto a la presentacion de garantia.
Cliusula Décima Tercera.- OBLIGACIONES DE LAS PARTES:

13.1 De la Firma:

a) Prestar sus servicios sujetindose a las regulaciones sobre conducta profesional y el cddigo de
responsabilidad profesional del Estado en donde tenga su sede principal la Firma.

b) Prestar los servicios necesarios de acuerdo a su conocimiento y experticia para cumplir con los objetivos
generales y especificos del presente Contrato.

¢) Participar en reuniones de trabajo con el equipo del Ministerio, para cumplir con el objeto de este
Contrato.

d) Participar y someter a revisién conjunta con el Ministerio, todos los documentos a suscribirse dentro del
objeto del presente Contrato.

e) Respaldar documentadamente: el cobro de honorarios; y, los gastos autorizados per el Ministerio de
Economia y Finanzas.
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f) Realizar cualquier otra actividad que le sea solicitada mediante una Orden de Trabajo y se encuentre
relacionada con el objeto de la contratacion.

g) Conocer y cumplir con todas las leyes y regulaciones que formen parte del crdenamiento juridico en el
Ecuador y que les sea de aplicacién, relativas a temas anticorrupcion y de transparencia.

h) Respetar los principios y valores establecidos por el Ministerio de Economia y Finanzas,
comprometiéndose a tomar una actitud de tolerancia cero ante el soborno y la corrupcion, en sus
interrelaciones con esta Cartera de Estado, durante todas las etapas del proceso de contratacion piblica.

i) Denunciar a través de los canales de denuncias definidos por el Ministerio de Economia y Finanzas, si se
tienen sospechas o las pruebas suficientes de que alguno de sus trabajadores, cualquier servidor piblico o
ciudadano, estd participando, activa o pasivamente, en sobomos o actos de corrupcion que puedan
involucrar al Ministerio de Economia y Finanzas.

j) Disponer de mecanismos y/o herramientas que permitan prevenir, detectar y evitar pagos ilicitos. a fin de
que todos los pagos estén debidamente segregados y sus respaldos documentales estén disponibles.

k) Contar con procesos honestos, jusios y transparentes para la seleccion de proveedores persenal y
subcontratistas; asi como en la adquisicidn de bienes y/o servicios, que contemplen medidas para prevenir
posibles actos de corrupcion.

13.2 Del Ministerio:

a) Pagara la Firma los valores acordados en los términos y plazos previstos en este Contrato.

b) Proporcionar la informacién en poder del Ministerio de Economia y Finanzas, que requiera la Firma para
cumplir con las obligaciones derivadas de este Contraio.

¢) Apoyar a la firma en los requerimientos que efectué a las instituciones publicas de la Republica del
Ecuador, hecesarios para cumplir con el objeto de este Contrato.

d) Conocer y cumplir con todas las leyes y regulaciones que formen parte del ordenamiento juridico en el
Ecuador, relativas a temas anticorrupcion y de transparencia.

e) Respetar los principios y valores establecidos por el Ministerio de Economia y Finanzas,
comprometiéndose a tomar una actitud de tolerancia cero ante el soborno y la corrupcion, durante todas las
etapas de] procese de contratacion publica.

fy Denunciar a través de los canales de denuncias definidos por el Ministerio de Economia y Finanzas, si se
tienen sospechas o las pruebas suficientes de que alguno de los trabajadores, cualquier servidor piblico o
ciudadano, esté participando, activa o pasivamente, en sobernos o actos de corrupcidn que puedan
involucrar al Ministerio de Economia y Finanzas.

g) Disponer de mecanismos y/o herramientas que permitan prevenir, detectar y evitar pagos ilicitos, a fin de
que todos los pagos estén debidamente segregados y sus respaldos documentales estén disponibles.

h) Contar con procesos honestos, justos y transparentes para la seleccion de proveedores, personal y
subcentratistas; asi como en la adquisicion de bienes y/o servicios, que contemplen medidas para prevenir
posibles actos de cormupcion.

13.3 Esta clausula no obliga a las partes a generar un resultado, establece acciones y conductas de aplicacién
obligatoria durante la ejecucion del Conirato.

Clausula Décima Cuarta.- RECONOCIMIENTO DE POLITICAS DE LA FIRMA:
14.1 La Firma ha adoptado los siguientes principios:

a) Salve que la Firma cuente con el consentimiento expreso del Ministerio, se abstendra de representar a otro
cliente en asuntos que estén sustancialmente relacionados a un asunto en el que se represente al Ministerio y
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en el que el otro cliente de la Firma, sea parte adversa. Esta clausula se extiende aun cuando el Contrato
haya finalizado. Se entiende que el término “asunto” se refiere a operaciones, negociaciones, procedimientos
u otras representaciones que involucren personas o partes en especifico.

b) En ausencia de una situacion de conflicto de interés conforme a lo que se describe en el literal (a) anterior,
se reconoce que la Firma cuenta con plena liberiad de representar a cualquier otro cliente ya sea en forma
general o especifica en cualquier asunto, en el entendido de que ello no confleva una autorizacién para
divulgar o usar en forma no autorizada la informacién confidencial de cualesquiera clientes de la Firma.

14.2 El efecto del numeral anterior es que la Firma podra representar a otros clientes en cualquier tema o asunto,
incluyendo, enunciativamente los siguientes: {a) contratos, licencias, fusiones y adquisiciones, joint ventures,
créditos y otro tipo de asuntos financieros, colocaciones bursdtiles, concursos mercantiles, intervencion o
insolvencia, propiedad intelectual, asuntos inmobiliarios, contratos gubernamentales, proteccion de derechos, y
la representacion ante autoridades regulatorias respecto de estos y otros asuntos; (b) representacién y defensa en
asuntos legislativos, politicos o regulatorios, incluyendo reglamentacion, procedimientos administrativos y
procedimientos de ejecucion y cumplimiento; y (c) litigios de cualquier naturaleza siempre que los mismos no
estén sustancialmente relacionados con los asuntos en los que esté o hubiera estado representando al Ministerio.

Cliusula Décima Quinta.- DE LA TERMINACION DEL CONTRATO:

15.1 El Contrato termina: a} Por cumplimiento de las obligaciones contractuales. b) Por cumplimiento del plazo
del Contrato, vy este no ha sido renovado. ¢) Por mutuo acuerdo de las partes. d} Por sentencia o laudo
ejecutoriado que declare la nulidad del Contrato o la resolucién del mismo. e) Por declaracién unilateral del
Ministerio en los casos previstos en este Contrato. f) En caso de que el Ministerio dejare de existir; y. siempre y
cuando sus funciones no sean irasladadas o asumidas por otro organismo o institucion piblica.

En definitiva, el Contrato termina por el cumplimiento total de las obligaciones contractuales o en forma
anticipada por causas imputables a las partes o por mutuo acuerdo.

Concluido el Contrato, la Firma entregara al Ministerio, todos los contratos, subcontratos, anexos y cualquier
tipo de documentacion ¢ informacion que mantenga del Estado, tanto en archivos fisicos y digitales.

15.2 Terminacion por mutuo acuerdo.- Las partes podran dar por terminado el Contrato, en forma anticipada.
Las condiciones de orden imprevisto, sean técnicas o econdmicas, que fundamenten esta terminacidn, serdn
calificadas por el Ministerio, sea que fuere inconveniente a los intereses institucionales o imposible el continuar,
en cuyo caso las dos partes dardn por extinguidas parcial o totalmente las obligaciones contractuales, en el
estado en que se encuentren. El convenio de terminacion respectivo deberd tramitarse legalmente y contendra el
tratamiento a todos los aspectos relacionados con la liquidacion contractual. Esta terminacién no implica
renuncia a derechos causados o adquiridos a favor del Ministerio o de la Firma.

15.3 Terminacion unilateral del Contrato.- El Ministerio podra declarar terminado, anticipada y unilateralmente
este Contrato, en los siguienies casos:

a) Porincumplimiento de la Firma;

b) Por haberse celebrado el Contrate contra expresa prohibicién de la Ley;

¢) SilaFinna cediera total o parcialmente el Contrato o si subcontratare alguna parte especifica del mismo;

d) Porincumplimiento de la clausula de Confidencialidad;

e) Por suspension del servicio contratado, por decision de la Firma, por mas de sesenta dias de plazo, sin que
medie fuerza mayor o caso fortuito; y,
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f) Cuando, ante circunstancias técnicas o econdmicas imprevistas o de caso fortuito o de fuerza mayor
debidamente comprobadas, la Firma no hubiera accedido a terminar de mutuo acuerdoel Contrato.

El Ministerio notificard a Ia Firma con la decisién de terminar anticipada y unilateralmente elContrato con
por lo menos 15 dias de anticipacion.

15.4 Terminacion por causas imputables al Ministerio.- La Firma podra demandar la resoluciéndel Contrato, por
las siguientes causas imputables al Ministerio: 1. Por incumplimienio de las obligaciones contractuales, por mas de
sesenta dias; 2. Por la suspension del servicio contratado por mas de sesenta dias, dispuestos por el Ministerio,
sin que medie caso fortuito o fuerza mayor; y, 3. Cuando, pese a existir circunstancias técnicas o econdmicas
imprevistas o de caso fortuito o fuerza mayor, debidamente comprobadas, el Ministerio no accediera a dar por
terminado de mutuo acuerdo el Contrato.

15.5 En todo caso de terminacion del presente Contrato, se realizaran las recepciones y liquidaciones
correspondientes,

Clausula Décima Sexta.- MODIFICACIONES:

Toda modificacién o enmienda a las disposiciones contempladas en este Contrato, deberan ser expuestas por
escrito y aceptadas por ambas partes.

Clausula Décima Séptima.- SISTEMA DE GESTION ANTISOBORNO (SISGAS):

El Ministerio de Economia y Finanzas posee: un Sistema de Gestion Antisoborno (SISGAS) cuyos documentos
principales se encuentran disponibles en su portal institucional y estd conformado por normativa interna; un
Comité Anticorrupcion plenamente operativo; un equipo que realiza la funcion de cumplimiento; y, mecanismos
de contacto habilitados para que cualquier ciudadano o servidor pablico ponga en conocimiento ¢l posible
cometimiento o sospecha de cualquier acto de corrupcion o centrario a la ética, dentro del Ministerio o
externamente, que contravenga a sus intereses institucionales, asi como, cualquier posible infraccién a su Politica
Antisoborno, Codigo de Etica y/o demés normativa relacionada.

En este sentido, cualquier denuncia o reporte de este iipo de actividades, podra ser presentada a través de los
siguientes canales:

a) Canal de denuncias dispuesto en el Portal Web:

(https://www.finanzas.gob ec/denuncia-aqui-la-corrupcion/).

b) Correo electronico: denuncias(@finanzas.gob.ec.

Asi mismo, cualquier consulta o inquietud relativa a la aplicacidn de la presente cliusula o de cualquier tema
relacionado con el Sistema de Gestion Antisoborno del Ministerio de Economia y Finanzas, podra ser canalizada
al correo electronico: consultasSISGAS@finanzas.gob.ec.

Todas las denuncias o reportes que se reciban en estos canales serdn tratados con cardcter confidencial y de
conformidad con la normativa que el Ministerio de Economia y Finanzas emita para el efecto.

Se admite el envio de denuncias andnimas, sin embargo, todo aquel que formula una denuncia debe hacerlo segin
el principio irrenunciable de buena fe, con razones suficientes y pruebas y/o indicios objetivos y verificables. Por
ello, el denunciante tiene la responsabilidad de aportar todas las pruebas que pudiera tener a su disposicion y que
soporten su denuncia. La acusacion o denuncia maliciosa esta tipificada en el Cédigo Organico Integral Penal en
el articulo 271.
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En el Ministerio de Economia y Finanzas se prohibe estrictamente cualquier represalia contra los denunciantes de
buena fe. La denuncia sobre una preocupacion realizada de buena fe, no se vera expuesta a ninguna sancion
administrativa, independientemente de si se prueban finalmente los hechos denunciados.

La Firma, en este contexto, se compromete en conocer y cumplir plenamente la Politica Antisoborno y el Cédigo
de Etica del Ministerio de Economia y Finanzas y a socializar lo sefialado en la presente clausula a todos sus
colaboradores que participen directa o indirectamente en la ejecucion del presente Contrato.

El Ministerio, a través del administrador del Contrato, se compromete a informar a la Firma: su Politica
Antisoborno y su Codigo de Etica, asf como sus modificaciones, en caso de existir.

Clausula Décima Octava.- CONDUCTA ETICA Y CONFLICTOS DE INTERES:

La Firma y el Ministeric de Economia y Finanzas se comprometen a cumplir el presente Contraio conforme lo
dispone la ley y los principios éticos de aceptacion general, tales como: fransparencia, lealtad, honestidad,
rectitud, justicia, integridad y confidencialidad.

La Firma y el Ministerio de Economia y Finanzas evitaran cualquier accién que pueda resultar perjudicial a los
intereses del Ministerio de Economia y Finanzas y/o el Estado Ecuatoriano, en la suscripcion, gjecucion y
cumplimiento del presente Contrato.

La Firma y el Ministerio de Economia y Finanzas, en virtud de la suscripcion del presente Contrato, garantizan
que no tienen ningun conflicto de interés real o potencial entre ellos; y, se comprometen a informar cualquier
situacion de esta indole que se presente durante su ejecucion y vigencia.

Clausula Décima Novena.- ORIGEN Y DESTINO DE LOS FONDOS:

La Firma declara y garantiza que las sumas de dinero empleadas por la Firma para la ejecucién del presente
Contrato, no provendrin de actividades relacionadas, directa o indirectamente, con lavado de dinerc o
financiamiento al terrorismo, ni de actividad delictiva alguna, ni de personas naturales y/o juridicas relacionadas
con las mismas.

De igual forma, la Firma declara y garantiza que las sumas de dinero pagadas por el Ministerio de Economia y
Finanzas, de acuerdo con lo establecido en el presente Contrato, no seran utilizadas ¢ destinadas a actividades
relacionadas, directa o indirectamente, con lavado de dinero o financiamiento al terrorismo, ni actividad delictiva
alguna, ni a personas naturales y/o juridicas relacionadas con las mismas.

La Firma reconoce y acepta que asume directamente cualquier responsabilidad econdmica, que se le pudiera
imponer, de conformidad con el procedimiento de la cldusula vigésima tercera por el incumplimiento de la
declaracion realizada en la presente clausula.

Cliusula Vigésima.- ADMINISTRACION DEL CONTRATO:

20.1 El Ministerio en representacion de la Repiblica del Ecuador, a través de la Subsecretaria de Financiamiento
Publico v Analisis de Riesgos, designa al tifular de la Direccion Nacional de Negociacion o su delegado, como
administrador del Contrato. El administrador del Contrato podra adoptar las acciones que sean necesarias para
evitar retrasos injustificados e imponer las mulias y sanciones que hubiere Ingar.

20.2 El Ministerio en cualquier momento podra designar un nuevo administrador del Contrato. El administrador
del Contrato debera adoptar todas las medidas oportunas, incluyendo la notificacion a la maxima autoridad del
Ministerio o su delegado, en caso de su ausencia temporal o definitiva, a efectos de que se designe un nuevo
administrador del Contrato, precautelando en todo momenio la continuad y correcta ejecucion contractual.
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20.3 El administrador del Contrato procedera en todo momento conforme la normativa aplicable a este Contrato,
entre otras constan las siguientes atribuciones y responsabilidades:

a)
b)

c)
d)

e)

f)

g)
h)

i)
k)

)

)

Coordinar todas las acciones necesarias para garantizar la debida ejecucion del Contrato;

Cumplir y hacer cumplir todas las obligaciones derivadas del Contrato y los documentos que lo componen,
Adoptar las acciones para evitar retrasos injustificados en la ejecucién del Contrato;

Imponer las multas establecidas en el Centrato, para lo cual se debera respetar el debido proceso;

Reportar al titular de la Subsecretaria de Financiamiento Piblico como delegado de la maxima autoridad de!
Ministerio, cualquier aspecto operativo, técnico, econdmico y de otra naturaleza que pudieren afectar al
cumplimiento del Contrato;

Coordinar con las direcciones institucionales y con los profesionales del Ministerio, que. por su
competencia, conocimientos y perfil, sea indispensable su intervencién para garantizar la debida ejecucion
del Contrato;

Proporcionar a la Firma las instrucciones necesarias para garantizar el cumplimiento del Contrato conforme
las bases de contratacién;

Requerir motivadamente a la Firma, la sustitucion de cualquier integrante de su personal cuando lo
considere incompetente o negligente en su oficio, presente una conducta incompatible con sus obligaciones,
se negare a cumplir las estipulaciones del Contrato y los documentos anexos. El personal con el que se
sustituya debera acreditar la misma o mejor capacidad, experiencia y demas exigencias establecidas en las
bases de contratacion,;

Autorizar o negar el cambio del personal asignado a la ejecucion del Contrato, verificando que el personal
que la Firma pretende sustituir acredite la misma o mejor capacidad, experiencia y demds exigencias
establecidas en las bases de contratacion, desarrollando adecuadamente las funciones encomendadas;
Verificar de acuerdo con la naturaleza del objeto de contratacion, que la Firma disponga de todos los
permisos y autorizaciones para el ejercicio de su actividad;

Reportar a las autoridades competentes, cuando tenga conocimiento que la Firma se encuenira incumpliendo
sus obligaciones laborales v patronales conforme a la normativa ecuatoriana, en el caso de que la Firma
subcontrate bajo relacién de dependencia en la Repiblica del Ecuador;

Elaborare intervenir en las actas de entrega recepcién a las que hace referencia el articulo 81 de la Ley
Organica del Sisterna Nacional de Contratacion Publica; asi como, coordinar con la Firma y el técnico no
interviniente durante la ejecucion del Contrato, la recepcion del mismo;

Preparar y organizar el expediente de toda la gestion de administracion del Contrato, dejando evidencia
documental a efectos de las auditorias ulteriores que los 6rganos de controt del Estado realicen;

Solicitar a los servidores que elaboraron las bases de contratacion o unidad requirente, y en caso de
corresponder la Firma, que en el término maximo de quince (15) dias, desde la notificacion, informen sobre
la existencia de justificacién para suscribir contratos complementarios.

Cualquier otra que de acuerdo con la naturaleza del objeto de contratacion sea indispensable para garantizar
su debida ejecucion.

20.4 El administrador del Contrato, en cumplimiento del “Reglamento para la contratacién de servicios
relacionados o conexos a Operaciones de Endeudamiento Piblico Interno o Externo™ expedido en Acuerdo

Mi

nisterial 0022 de 15 de abril de 2022, por el minisiro de Economia y Finanzas, de aquel entonces, debe

cumplir con las siguientes funciones:

a}

Previo al pago, emitira un informe sefialando que la recepcion de los productos o los servicios prestados se
encuentra conforme al Contrato.
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b) Vigilar el cumplimiento de las obligaciones contractuales.

¢) Realizar el seguimiento para contar con la certificacién presupuestaria necesaria, o la actualizacion de esta,
de forma que se garantice el pago hasta la finalizacion de los plazos contractuales.

d) Poner en conocimiento de la maxima autoridad del Ministerio o su delegado, con al menos treinta (30 dias)
de anticipacion, que un Contrato esta por vencer.

e} Poner en conocimiente de la maxima autoridad del Ministerio o su delegado, cualquier incumplimiento o
novedad que se presente durante la ejecucion del Contrato.

f) Realizar un informe cuando el Contrato termine y no se ha procedido a su renovacion o adenda.

g) Mantener el expediente del contrato v entregarlo al archivo de la Subsecretaria de Financiamiento Publico,
una vez finalice el Contrato.

Cliusula Vigésima Primera.- LEVANTAMIENTO DEL SIGILO BANCARIO:

La Firma autoriza al Ministerio o, cuando sea aplicable, sus organismos regulatorios, previa solicitud por escrito,
el levantamiento del sigilo bancario de las cuentas nacionales y extranjeras, que se encuentran a su nombre y
estan directamente relacionadas con este Contrato, dinicamente mediante la entrega de estados de cuenta (sujeto
a la supresion de informacion segifin corresponda para proteger la confidencialidad de otros clientes de la Firma),
avisos de pago internos (imvard payment advices) y/o mensajes SWIFT MT103; a fin, de ser el caso, verificar el
origen licito de los fondos y recursos a emplearse en la ejecucion del presente Contrato y detectar con certeza el

flujo de los fondos piiblicos. No se podré alegar reserva tributaria, societaria, bursatil ni bancaria sobre este tipo
de informacion.

Clausula Vigésima Segunda.- LEY APLICABLE:

La legislacion aplicable a este Confrato es la ecuatoriana. En consecuencia, la Firma renuncia a utilizar la via
diptomatica para todo reclamo relacionado con este Contrato. Si la Firma incumpliere este compromiso, el
Ministerio, en representacion del Estado ecuatoriano, podra dar por terminado unilateralmente el Contrato.

Clausula Vigésima Tercera.- SOLUCION DE DIVERGENCIAS Y CONTROVERSIAS:

23.1 Si se suscitaren divergencias o controversias en la interpretacién o ejecucion del presente Contrato, las
partes tratarén de llegar a un acuerdo que selucione el problema. De no mediar acuerdo alguno sobre el asunto
controvertido, las partes podran someterlo libre y voluntariamente, a los procedimientos de mediacion y arbitraje
en derecho, de conformidad con lo establecido en la Ley de Arbitraje y Mediacién de la Republica del Ecuador.

23.2 MEDIACION: Cualquier disputa, controversia o reclamacién que surja de o relacionada con este
Contrato, o de posteriores enmiendas a este Contrato, y que verse sobre materia transigible, de cardcter
extrajudicial y definitivo, que ponga fin al conflicto, no resuelta por las partes en el plazo de 30 dias, serd
sometida a mediacion de acuerdo a las Reglas de Mediacién del Centro de Mediacion de la Procuraduria
General de! Estado, conforme a Ia Ley de Arbitraje y Mediacion de la Republica del Ecuador; y, el Reglamento
del Centro de Mediacion de la Procuraduria General del Estado.

23.3 ARBITRAJE: En el caso de que las partes no lleguen a un acuerdo duranie la mediacion, las partes
acuerdan somefer la controversia a arbitraje, esta deberd solucionarse mediante arbitraje en derecho, de
conformidad con el articulo 1! de la Ley Organica de la Procuraduria General del Estado, a través de la
constitucion del Tribunal Arbitral; y, el Reglamento para el funcionamiento del Centro de Arbitraje y Mediacidn
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de la Camara de Comercio de Quito.

Las partes se someten a arbitraje administrado por la Camara de Comercio de Quito. El Tribunal estara
conformado por tres arbitros principales y un alterno, y serén seleccionados de la siguiente forma: cada una de
las partes, en el término de cinco dias contados desde la citacion de la demanda arbitral, elegira su arbitro de la
lista oficial proporcionada por el centro de arbitraje y mediacion, y los dos arbitros elegidos, en el mismo
término de cinco dias escogeran al tercer arbitro, quien presidira el Tribunal, y al drbitro alterno. El tercer arbitro
y el arbitro alterno serdn seleccionados de Ia lista oficial proporcionada por el centro de arbitraje y mediacion, y
el término para su designacion se contara a partir de la fecha en que los drbitros nombrados por las partes hayan
manifestado por escrito su aceptacién de desempefiar el cargo. En el evento en que alguna de las partes, o los
arbitros designados por €stas, no efectuaren las designaciones que les corresponden dentro del término previsto,
éstas se efectuarén por sorteo, a pedido de cualquiera de las partes, conforme lo establece el inciso quinto del
articulo [6 de la Ley de Arbitraje y Mediacion de la Republica del Ecuador.

Las partes autorizan al Tribunal Arbitral para que ordene y disponga medidas cautelares que procedan y se
ajusten a la normativa procesal ecuatoriana, y para la ejecucion de tales medidas; el Tribunal solicitara el auxilio
de funcionarios piblicos, judiciales, policiales y administrativos que scan necesarios, sin tener que recurrir a
juez ordinario alguno.

Los arbitros serdn profesionales del Derecho, de reconocida solvencia moral y técnica, que garanticen la
imparcialidad y objetividad de sus resoluctones y laudos.

El laudo que expida el Tribunal Arbitral debera fundarse en derecho y por consiguiente sujetarse al Contrato, a
la ley, a los principios universales del dereche, a la jurisprudencia y a la doctrina.

Las partes se obligan a acatar el laudo arbitral que se expida.

Los costos y gastos arbitrales que genere el proceso arbitral seran cubiertos por el demandante.

El lugar del arbitraje serd en la ciudad de Quito, en las instalaciones del centro de arbitraje y mediacion de
Céamara de Comercio de Quito v su tramitacién sera confidencial.

Si el Tribunal Arbitral declarara que no tiene competencia para resolver la controversia, esta se sometera al
procedimiento establecido en el Cadigo Organico General de Procesos, siendo competente para conocer y
resolver Ia controversia el Tribunal Distrital de lo Contencioso Administrativo que ejerce jurisdiccion en el
domicilio del Ministerio. Para tal efecto, el Tribunal Arbitral deberd conocer y resolver en la audiencia de
sustanciacion todas las excepciones previas que la parte demandada haya propuesto en su escrito de contestacion
a la demanda, con excepcion de aquellas que se refieran a la caducidad y prescripcion que seran resueltas en el
laudo arbitral.

23.4 De surgir controversias en que las partes no concuerden someterlas a los procedimientos de mediacidon y
decidan ir a sede judicial, el procedimiento se ventilard ante los jueces competentes del Ecuadotr. En cuanto a la
prescripcion de las acciones derivadas de los contratos, se estara a lo dispuesto en el articulo 2415 de la
Codificacion del Codigo Civil, para las acciones ejecutivas.

Cliusula Vigésima Cuarta.- COMUNICACIONES ENTRE LAS PARTES:

Todas las comunicaciones, sin excepcidn, entre las partes, relativas a los servicios contratados, seran formuladas
por escrito y en idioma espafiol.

Clausula Vigésima Quinta.- DOMICILIO:

25.1 Para todos los efectos de este Contrato, las partes convienen en sefialar su domicilio en la ciudad de Quito,
(I e .
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renunciando la Firma a cualquier fuero especial que en razon del domicilio pueda tener.

25.2 Para efectos de comunicacion o notificaciones, las partes sefialan como su direccion, las siguientes:

a) Ministerio de Economia y Finanzas: correo electronico: sfp@finanzas.gob.ec y teléfonos: 3998300 / 3998400,
b) l}é,inna: Hogan Lovells US LLP correo electronico: jorge.diaz-silveira@hoganlovells.com

Clausula Vigésima Sexta.- ACEPTACION DE LAS PARTES:

Las partes, libre y voluntariamente, declaran expresamente su aceptacién a todo lo convenido en el presente
Contrato de renovacion, a cuyas estipulaciones se sotmeten.

Para constancia de su aceptacion, las partes suscriben el presente instrumento en tres ejemplares de igual tenor y
efecto, el 31 de agosto de 2025.

Por la Reptiblica del Ecuador: Por la Firma:

% Zf/J
Jor, Diaz—Silveirg

SUBSECRETARIO DE FINANCIAMIENTO PUBLICO Y REPRESENTANTE LEGAL
ANALISIS DE RIESGOS
MINISTERIO DE ECONOMIA Y FINANZAS
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Anexo A

Propuesta Econdmica

Tarifas horas/profesional
NIVEL DEL PROFESIONAL VALOR PORHORA O
TRABAJO*
Socio Nve? 1 51,159
Socio Nivel 2 $1,158
Gounsel Nvel 1 5857
Counsel Nivel 2 5828
Asociado Mivel 1 4832
Anpciado Nivel 2 $719
Otros Prafesionates 1 5489
Otros Profesionates 2 5402
Abogado Incal Nivel 1 5489
Abogado incal Mivel 2 5368

* Valor neta, libre de retenciones tnbularias,
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